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Navod k obsluze
uvoD

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sluchatka Stagg SHP-3000. Budete-li se fidit instrukcemi tohoto manualu, vase
sluchatka budou bez problémi fungovat mnoho let.
* Vybalte vaSe sluchatka Stagg SHP-3000 z blistru.
* Ujistéte se, Ze sluchatka ani jejich obal nebyly peSkozeny b&hem piepravy. Jestlize zjistite jakékoliv
poskozeni, sluchatka nepouzivejte a okamzité se obratte na vaseho prodejce.
» Pokud byla sluchatka vystavenaswyraznym,zménam teploty (napf. pfi pfepravé), nechte. je pfedypouzitim
aklimatizovat na pokojovou teplatu.

Dulezité:

Za skody vzniklé negpatraym, nekvalifikovanym zachazenim a postupem nepiehbira‘vyrobce zadnou odpovédnost!
Neodborna manipulace;'heautorizované zasahy a mechanicka poskozeni mohou negativné ovlivnit pfipadné
reklamacéni rizeni:

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Vyrobce nenese odpovédnost za poSkozeni zdravi zplisobené nadmérnou hlasitosti!

RIZIKO POSKOZENIi ZDRAVi!
@ Pri provozu zvukovych zafizeni (reproboxy, komba, sluchatka apod.)

muze dojit k. poskozeni sluchu!

POPIS A POUZITiIi SLUCHATEK

Profesionalni Hi-Fi stereo dynamicka/sluchatka uzavieného typu. Diky nausnikim oto€nym v 6bou osach a
nastavitelnému hlavovému,mostu se sluchatka snadno upravi podle velikosti a tvaru hlavy. Systém neodymiovych
magnetu 40 mm driveréposkytuje’optimalni citlivost sluchatek a nezkreslenou reprodukci i pfi plném vykonu. Jsou
uréena predevsim, pro_profesionalni pouziti (DJ’s, studio apod.), ke zvukovym zafizenim se pfipojuji pomoci
zlaceného konektarurJack 3,5 mm nebo Jack 6,3 mm (redukce je soucasti dodavky). Na pfivodnim kabelu je umistén
ovladagci,petenciometr hlasitosti.

+ Sluchatka pfipojte pouze do vstupl pro sluchatka uréenych (oznaceni popisem Headphones / Ear phones /

Phones nebo grafickym symbolem).

* Pfed pfipojenim sluchatek si pfekontrolujte vystupni parametry sluchatkového vystupu, které by mély

odpovidat technickym parametram Vasich sluchatek.

* Pfed pouzitim sluchatek natavte potenciometry hlasitosti zvukového zafizeni paminimaini hodnoty.

* Sluchatka jsou vyrobena ve shodé s direktivou RoHS (Restriction of.the use of'*Hazardeous Substances) o

zakazu pouzivani nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych vyrebcich.

ZAKLADNI TECHNICKE UDAJE

Frekvenéni rozsah: 20 — 20 000Kz

Impedance: 32 Ohm:@1.kHz

Citlivost: 102 dB / mV

Max. vstupni vykon: 500 mW

Zkresleni: <1,5 %

Délka privodniho kabelu: 4m

Pfipojent: 3,5 mm /6,3 mm stereo-jack
Hmotnost: 315¢g
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POPIS VAROVNYCH SYMBOLU A TECHNICKYCH ZNACEK

Certifikat EU. Nahrazuje prohlaseni o shodé a doklada, ze vyrobek odpovida vsem
legislativhim ustanovenim EU.

Zakaz vhazovani do verejného odpadu
Jiné nebezpeci a varovani

Nebezpecdi urazu elektrickym proudem
Nebezpec€i pozaru

Nebezpeci popaleni

Nebezpeci poskozeni sluchu

Laserové zareni

Nebezpecdi padu pristroje

Neotevirat kryt pristroje

Vodé neodolny pristroj

Precist si'naved

Nehof¥lavy povrch pristroje

Pristroj je uréen pro pouziti v interiéru

NIDDBPR i

G 0.5m E Minimalni vzdalenost pristroje od hoflavych materialt
@j Tepelna pojistka (maximalni teplota)
Uzemnéni

@—@—0O Polarita

Dvojité stinéni-sitoveho zdroje

(P&

Oddélovaci ochranny transformator

Ochrana povrchové teploty transformatoru

j@m

Distribuce v CZ a SK:

I I HDT impex s.r. 0. HDT 'SK,'s.r.-"o.
D Botanicka 3 Borekova 37
h 362 63 Karlovy Vary 821 Bratislava
E-mail: info@HDTicz E-mail: info@HDTSK.sk

partner vasi zabavy www.HDT.cz www.HDTSK sk

Prava na technické zmény bez pfedchozich oznameni vyhrazena. Tiskové chyby vyhrazeny a obrazky jsou pouze ilustraéni.
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NÁVOD K POUŽITÍ

STEREO SLUCHÁTKA 


SHP-3000 
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		Uchovejte pro další použiti!

		25016248 Stagg SHP-3000H



		

		Kopírování zakázáno

		





Návod k obsluze

ÚVOD

Děkujeme, že jste si zakoupili sluchátka Stagg SHP-3000. Budete-li se řídit instrukcemi tohoto manuálu, vaše sluchátka budou bez problémů fungovat mnoho let. 



• Vybalte vaše sluchátka Stagg SHP-3000 z blistru. 



• Ujistěte se, že sluchátka ani jejich obal nebyly poškozeny během přepravy. Jestliže zjistíte jakékoliv 
poškození, sluchátka nepoužívejte a okamžitě se obraťte na vašeho prodejce. 



• Pokud byla sluchátka vystavena výrazným změnám teploty (např. při přepravě), nechte je před použitím 
aklimatizovat na pokojovou teplotu. 


Důležité:  


Za škody vzniklé neopatrným, nekvalifikovaným zacházením a postupem nepřebírá výrobce žádnou odpovědnost! Neodborná manipulace, neautorizované zásahy a mechanická poškození mohou negativně ovlivnit případné reklamační řízení. 


BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

Výrobce nenese odpovědnost za poškození zdraví způsobené nadměrnou hlasitostí!
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		RIZIKO POŠKOZENÍ ZDRAVÍ! 

Při provozu zvukových zařízení (reproboxy, komba, sluchátka apod.) 


může dojít k poškození sluchu! 





POPIS A POUŽITÍ SLUCHÁTEK

Profesionální Hi-Fi stereo dynamická sluchátka uzavřeného typu. Díky náušníkům otočným v obou osách a nastavitelnému hlavovému mostu se sluchátka snadno upraví podle velikosti a tvaru hlavy. Systém neodymiových magnetů 40 mm driverů poskytuje optimální citlivost sluchátek a nezkreslenou reprodukci i při plném výkonu. Jsou určena především pro profesionální použití (DJ’s, studio apod.), ke zvukovým zařízením se připojují pomocí zlaceného konektoru Jack 3,5 mm nebo Jack 6,3 mm (redukce je součástí dodávky). Na přívodním kabelu je umístěn ovládací potenciometr hlasitosti.

 
• Sluchátka připojte pouze do vstupů pro sluchátka určených (označení popisem Headphones / Ear phones / 
Phones nebo grafickým symbolem). 



• Před připojením sluchátek si překontrolujte výstupní parametry sluchátkového výstupu, které by měly 
odpovídat technickým parametrům Vašich sluchátek. 



• Před použitím sluchátek natavte potenciometry hlasitosti zvukového zařízení na minimální hodnoty. 



• Sluchátka jsou vyrobena ve shodě s direktivou RoHS (Restriction of the use of Hazardeous Substances) o 
zákazu používání nebezpečných látek v elektrických a elektronických výrobcích. 


ZÁKLADNÍ TECHNICKÉ ÚDAJE

		Frekvenční rozsah:

		20 – 20 000 Hz 



		Impedance:

		32 Ohm @ 1 kHz 



		Citlivost:

		102 dB / mV



		Max. vstupní výkon:

		500 mW 



		Zkreslení:

		<1,5 % 



		Délka přívodního kabelu:

		4 m 



		Připojení:

		3,5 mm / 6,3 mm stereo-jack 



		Hmotnost:

		315 g 





POPIS VAROVNÝCH SYMBOLŮ A TECHNICKÝCH ZNAČEK
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		Certifikát EU. Nahrazuje prohlášení o shodě a dokládá, že výrobek odpovídá všem legislativním ustanovením EU.
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		Zákaz vhazování do veřejného odpadu
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		Jiné nebezpečí a varování
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		Nebezpečí úrazu elektrickým proudem
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		Nebezpečí požáru
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		Nebezpečí popálení
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		Nebezpečí poškození sluchu
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		Laserové záření
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		Nebezpečí pádu přístroje
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		Neotevírat kryt přístroje
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		Vodě neodolný přístroj
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		Přečíst si návod
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		Nehořlavý povrch přístroje



		[image: image18.png]





		Přistroj je určen pro použití v interiéru
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		Minimální vzdálenost přístroje od hořlavých materiálů
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		Tepelná pojistka (maximální teplota)
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		Uzemnění
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		Polarita
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		Dvojité stínění síťového zdroje
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		Oddělovací ochranný transformátor
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		Ochrana povrchové teploty transformátoru





Distribuce v CZ a SK:
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		HDT impex s. r. o.

Botanická 3


362 63 Karlovy Vary 


E-mail: info@HDT.cz

www.HDT.cz

		HDT SK, s.r. o.

Borekova 37


821 Bratislava


E-mail: info@HDTSK.sk

www.HDTSK.sk



		



		



		Práva na technické změny bez předchozích oznámení vyhrazena. Tiskové chyby vyhrazeny a obrázky jsou pouze ilustrační.

















1 / 3



